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Magyar (HU) Telepitési és lizemeltetési utasitas

Az eredeti angol valtozat forditasa
Ez a telepitési és lizemeltetési utasitas az ALPHA2, az ALPHA3
és az ALPHA SOLAR szivattyukra vonatkozik.

Az 1-5 részben talalhatok meg a termék biztonsagos
kicsomagolasahoz, telepitéséhez és elinditdsahoz szikséges
ismeretek.

A 6-17. részben fontos informaciok talalhatdk a termékre
vonatkozdan, valamint a szervizelésrél, a hibaelharitasrol és
a termék elhelyezésérdl a hulladékban.

Oldal

©OW ©OOOWoOUNOOO OO PAPE, WWW WNDN

14

14
14
15
17
18

18

18
19
19
19
19
19

20

21
21

22
23
24
24
24
25

TARTALOMJEGYZEK

1.  Altalanos informaciok

1.1 Célcsoport

1.2 A dokumentumban alkalmazott jel6lések

2. A termék atvétele

2.1 Atermék ellenérzése

2.2  Szallitasi terjedelem

3. A szivattyu telepitése

3.1 Gépészeti telepités

3.2 Vezérlbegység poziciok, ALPHA2, ALPHA3

3.3 Vezérléegység poziciok, ALPHA SOLAR

3.4 A szivattyuhaz szigetelése

4. Elektromos telepités

4.1 Csatlakozodugbé felszerelése

4.2 A csatlakozédugo szétszerelése

4.3 Elektromos telepités, ALPHA SOLAR

4.4 Tapfesziltség csatlakozd, ALPHA SOLAR

4.5 Vezérlojel csatlakozo, ALPHA SOLAR

5. A termék beiizemelése

5.1 Az inditas el6tt

5.2 Az elsé inditas

5.3 A szivattyu légtelenitése

5.4 A fitési rendszer légtelenitése

6. Termékismerteté

6.1 Termékleiras

6.2 Alkalmazasi teruletek

6.3 Szallithaté kdzegek

6.4 Azonositas

7. Vezérlési funkciok

7.1 A kezeléfelllet elemei

7.2  Kijelzd

7.3 A szivattyu beallitasat jelzé fényjelzések

7.4 Az automatikus éjszakai tzemmod allapotat mutato
fényjelz6

7.5 Gomb az automatikus éjszakai tzemmad ki- vagy
bekapcsolasara

7.6 Gomb a szivattyubeallitas kivalasztasahoz

7.7 Szabalyozasi médok

7.8 Szivattyuteljesitmény

7.9 Megkerul6 szelep

8. A termék lizemeltetése

8.1  Automatikus csdkkentett éjszakai lzemmaod
hasznalata

8.2 Az automatikus éjszakai izemmaod funkcio

8.3 A manualis nyari izemmaéd beallitasa

8.4  Szarazonfutas-elleni védelem

8.5 ALPHA Reader

8.6 Inditas nagy nyomatékkal

9. Hibakeresés a terméken

10. Miiszaki adatok

10.1 Adatok és tUzemi korilmények

10.2 Méretek, ALPHA2 és ALPHAS3, XX-40, XX-50, XX-60,
XX-80

10.3 Méretek, ALPHA2 és ALPHAS3, 25-40 A, 25-60 A

11. Jelleggorbék

11.1  Utmutato a jelleggdérbékhez

11.2 Jelleggdrbe kondicidk

11.3 Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-40 (N)

11.4 Jelleggorbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-50 (N)

26

11.5
11.6
1.7
11.8
12.

12.1
12.2
12.3
12.4
13.

13.1
13.2
13.3
13.4
13.5
14.

15.

16.

17.

Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-60 (N)
Jelleggorbék, ALPHA2 és ALPHAS3, 25-40 A
Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, 25-60 A
Jelleggorbék, ALPHA2 és ALPHAS3, XX-80 (N)
Tartozékok

Csobkotések és szelepkészletek

Hészigeteld burkolatok, ALPHA2, ALPHA3
Alpha csatlakozék

ALPHA Reader

ALPHA SOLAR

Termékismertet6

A termék lizemeltetése

Beallitasok a kezel6feliileten

Uzemi és hiba allapot

Hibakeresés a terméken

Kiils6 PWM szabalyozasi mod és jelek
Digitalis jelatalakito

Miiszaki adatok

Hulladékkezelés

27
28
29
30
31
31
31
32
32
32
32
33
33
33
34
35
35
35

37

1. Altalanos informaciok

1.1 Célcsoport

A telepités el6tt olvassa el ezt a dokumentumot és a

rovid utmutatot. A telepités és az izemeltetés
feleljen meg a helyi el6irasoknak és a bevalt
gyakorlat elfogadott kdvetelményeinek.

Ezt a készlléket hasznalhatjak 8 éves, vagy ennél

idésebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai,

érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkezd

személyek, vagy olyanok, akiknek nincs

tapasztalatuk és elegend6 ismeretiik, ha feliigyeletet
adnak melléjlk, vagy ha kioktattak 6ket a késziilék

biztonsagos hasznélatara és megértették az ezzel

jaro6 kockazatokat.
Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a készllékkel.

Tisztitast és felhasznaloi karbantartast gyermekek

feligyelet nélkil nem végezhetnek.



1.2 A dokumentumban alkalmazott jelolések

1.2.1 Figyelmeztetések halalos vagy személyi sériiléssel jaré
kockazatok veszélyére

VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jel6l, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerllnek el, halalt vagy sulyos
személyi sériilést okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jel6l, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerilnek el, halalt vagy sulyos
személyi sérilést okozhat.

VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerllnek el, kisebb vagy
kézepesen sulyos személyi sérilést okozhat.
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A harom veszélyes helyzetet jel6l6 szimb6lumok, VESZELY,
FIGYELMEZTETES és VIGYAZAT csoportosithaték az alabbiak

SZOVEGES JELZES
A veszély leirasa

A figyelmeztetés figyelmen kivul hagyasanak
kovetkezménye.
- A veszély elkerilésének modja.
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1.2.2 Tovabbi fontos megjegyzések

Kék vagy szirke kor, benne fehér grafikus jel jelzi,
hogy cselekvésre van szukség.

Egy ferdén athuzott vords vagy szurke kor, lehetéleg
egy fekete grafikai abraval, jelzi, hogy egy miveletet
nem szabad megtenni vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, az a
berendezés hibas mikodését vagy sériilését
okozhatja.
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A munkat megkonnyité tippek és tanacsok.

2. A termék atvétele

2.1 A termék ellendrzése

Ellenérizze, hogy az atvett termék a rendelésnek megfelel6-e.

Ellenérizze, hogy a termék fesziltsége és frekvenciaja megfelel-e
a telepités helyén lévé feszlltségnek és frekvencianak. Lasd
a 6.4.1 Adattabla cimi részt.

2.2 Szallitasi terjedelem

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:

+ ALPHA2, ALPHA3 vagy ALPHA SOLAR szivattyu
* Alpha csatlakozé

* hészigeteld burkolat

«  két tdmités

+ rovid kezelési utmutaté.

Az ALPHA SOLAR egységet hészigetel6 burkolat nélkil
szallitjuk, de el van latva egy ALPHA SOLAR-hoz tervezett
dugoval.

Magyar (HU)
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3. A szivattyu telepitése

3.1 Gépészeti telepités

3.1.1 A termék beépitése
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1. abra

|

Az ALPHAZ2 vagy az ALPHAS telepitése

TMO5 3057 0612

A szivattyuhazon lathato nyilak a folyadék aramlasi iranyat jelzik

a szivattyuban. Lasd az 1. abra, A poz.

Lasd a 10.2 Méretek, ALPHA2 és ALPHA3, XX-40, XX-50,

XX-60, XX-80 vagy a 10.3 Méretek, ALPHA2 és ALPHAS, 25-40

A, 25-60 A cim( részt.

1. Hasznalja fel a két tdmitést, amikor a szivattyut
a cs6vezetékre szereli fel. Lasd az 1 abra, B poz.

2. A szivattyut vizszintes motortengellyel épitse be. Lasd az 1.
abra, C poz. Lasd a 3.2 Vezérl6egység poziciok, ALPHA2,
ALPHAS3 cimi részt is.

3. Huzza meg a csavarzatot.

3.2 Vezérléegység poziciok, ALPHA2, ALPHA3

TMO05 2919 0912

2. abra Vezérl6egység poziciok

A szivattyut mindig vizszintes motortengellyel épitse be.

* Helyes szivattyu beépités fliggéleges csévezetékben. Lasd
a 2. abra, A poz.

* Helyes szivattyu beépités vizszintes csévezetékben. Lasd a 2.
abra, B poz.

* Ne épitse be a szivattyut fliggéleges motortengellyel. Lasd
a 2. abra, C és D poz.

3.2.1 A vezérléegység elhelyezése flitési és hasznalati
melegviz rendszerekben.

A szivattyufejet elforgathatja az 6ramutato 3, 6 és 9 6ras helyzete
szerint. Lasd a 3. abrat.

LY —

TMO05 3146 0912

3. abra Vezérl6egység helyzete, fitési és hasznalati
melegviz rendszerek



3.2.2 A vezérlbegység pozicidja légkondicionalo és hidegviz
rendszerekben

Ugy forditsa a vezérléegységet, hogy az elektromos csatlakoz6
lefelé alljon. Lasd a 4. abrat.
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4. abra Vezérl6egység pozicié légkondicionald- és
hidegvizes rendszerekben
3.2.3 A vezérl6egység helyzetének megvaltoztatasa
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5. abra A vezérl6egység helyzetének megvaltoztatasa

A vezérl6egység 90 °-os |épésekben elfordithatd.

VIGYAZAT
Forro feliilet
Koénny, vagy kdzepesen sulyos személyi sérilés.

- Helyezze el Ugy a szivattyut, hogy a forro fellletét

ne lehessen véletlenll megérinteni.

VIGYAZAT
Talnyomasos rendszerek

a rendszert, vagy zarja el az elzaro szerelvényt
a szivattyl mindkét oldalan. A szivattyuzott
folyadék esetleg forré és nagy nyomasu lehet.

Ha megvaltoztatta a vezéri6egység helyzetét, téltse
fel a rendszert a szallitott folyadékkal, vagy nyissa ki

Kénny, vagy kézepesen sulyos személyi sériilés.
- Mielbtt szétszereli a szivattyut, uritse le
[

az elzaro szerelvényeket.

1. Tavolitsa el a négy csavart.
2. Forditsa a szivattyufejet a kivant allasba.
3. Helyezze be és atlésan huzza meg a csavarokat.

3.3 Vezérléegység poziciok, ALPHA SOLAR

) 4
6. abra Vezérl6egység poziciok, ALPHA SOLAR

A szivattydt mindig vizszintes motortengellyel épitse be.
A vezérlbegységet allitsa a 9 6ras helyzetbe. Lasd a 7. abrat.
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7. abra Az ALPHA SOLAR szivattyufej pozici¢ja

A vezérl6egység 90 °-os Iépésekben elfordithatd.

TMO06 5636 5115

TMO6 5831 0616

Magyar (HU)
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3.4 A szivattyuhaz szigetelése

1414

8. dbra A szivattyuhaz szigetelése

CsoOkkentheti az ALPHA2 vagy az ALPHAS szivattyu

héveszteségét, ha szigeteli a szivattyuhazat a szivattyu
tartozékaként szallitott hészigeteld burkolattal. Lasd a 8. abrat.

' Ne szigetelje le a vezérl6egységet, és ne fedje be

a kezel6panelt.
([ J

TMO5 3058 0912

4. Elektromos telepités

VESZELY

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziiltséget a terméken
végzendd munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrol,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen véletlenil
visszakapcsolni.

VESZELY

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés

- Csatlakoztassa a szivattyut a foldhoz.
A szivattyut olyan kiils6 fékapcsoldn keresztiil
koésse be, amelynek érintkez6i k6z6tt a minimalis
tavolsag 3 mm.

VESZELY

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés

- Ha az orszagos jogszabaly aram-védékapcsolo
(Residual Current Device - RCD) vagy ezzel
egyenértékil eszkdz hasznalatat irja eld
elektromos berendezésekben, vagy ha a szivattyu
olyan elektromos berendezéshez van
csatlakoztatva, amelyben aram-védékapcsold is
van kiegészit6 védelemként, akkor ennek
A tipusunak, vagy még jobbnak kell lennie, az
egyenaram szivargas pulzalé jellege miatt. Az
aram-véddkapcsolot az alabbi jelzéssel kell ellatni;

[av
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Alakitsa ki az elektromos csatlakozasokat és a védelmet a helyi
eléirasoknak megfeleléen.

A motor nem igényel kiilsé motorvédelmet.

Ellenérizze, hogy az elektromos halézat feszlltsége és
frekvenciaja megfelel-e a készulék adattablajan feltiintetett
értékeknek. Lasd a 6.4.1 Adattabla cim( részt.
Csatlakoztassa a szivattyut az elektromos hal6zathoz

a tartozékként szallitott csatlakozoédugéval. Lasd az 1-7
Iépéseket.



4.1 Csatlakoz6dugo felszerelése
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. Tennivalé lllusztracié
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a tdmszelencét és
a csatlakozot

1 akabelre.
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A
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Dugja be

a csatlakozot

a szivattyu vezeérl6-
egységének
csatlakozo
aljzataba.

TMO5 3058 0912
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4.2 A csatlakoz6dugo szétszerelése

Lé-

. Tennivalo Illusztracioé
pés
Lazitsa meg
1 a tdmszelencét, majd
huzza le
a csatlakoz6dugérol. o
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Kétoldaltmegnyomva

[
2  huzzale a csatlakozo i
fedelét. ‘
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Helyezzen fel egy

vezetdlapot, hogy
mindharom kabeleret 1
egyszerre tudja
meglazitani.
Ha nem all

3 rendelkezésére
vezetdlap, akkor
lazitsa meg
a kabelereket
egyenként ugy, hogy
egy csavarhuzoval

TMO05 5547 3812

a vezetékszoritét.

-
6vatosan megnyomja r

A csatlakozédugé L!f /
4 most mar J
eltavolithaté

a tapvezetékrél.

]

TMO5 5548 3812




4.3 Elektromos telepités, ALPHA SOLAR

TMO06 5819 0216
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9. abra Vezérl6egység csatlakozasok

4.4 Tapfesziiltség csatlakozé, ALPHA SOLAR

Csatlakoztassa a szivattyut az elektromos hal6zathoz
a Superseal er6saramu dugoéval.
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10. abra Superseal erésaramu csatlakozé

TMO06 9076 2617

VESZELY

Aramiités

Haldalos vagy sulyos személyi sérilés

- Csatlakoztassa a szivattyut a féldhoz.
A szivattyut olyan kiilsé fékapcsoldn keresztil
koésse be, amelynek érintkezdi k6z6tt a minimalis
tavolsag 3 mm.

VESZELY

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sériilés

- Ha az orszagos jogszabaly aram-véddkapcsolo
(Residual Current Device - RCD) vagy ezzel
egyenértékl eszkdz hasznalatat irja el6
elektromos berendezésekben, vagy ha a szivattyu
olyan elektromos berendezéshez van
csatlakoztatva, amelyben aram-védékapcsolé is
van kiegészité védelemként, akkor ennek
A tipusunak, vagy még jobbnak kell lennie, az
egyenaram szivargas pulzald jellege miatt. Az
aram-védoékapcsoloét az alabbi jelzéssel kell ellatni;

[
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4.5 Vezérléjel csatlakoz6, ALPHA SOLAR

Ha nincs szliksége a vezérl6jel csatlakozasra, akkor fedje be azt
egy vakdugoval. Lasd a 9. abrat.

A szivattyu alacsony feszultségl impulzusszélesség modulalt
(PWM) jellel vezérelhetd.

A PWM jel egy digitalis forrasboél szarmazé jelekbdl analdg jelek
eléallitasara szolgalé médszer.

A vezérl6jel csatlakozéban harom vezet6 talalhato: jelbemenet,
jelkimenet és jelreferencia. Lasd a 11. abrat. Csatlakoztassa

a kabelt a vezérléegységhez egy Mini Superseal dugéval.

A jelkabelt szallithatjuk a szivattyuval telepitési tartozékként.

( R

N
BREF
BOUT

TMO06 9076 2617

11. abra Mini Superseal dugé

5. A termék belizemelése

5.1 Az inditas elo6tt

Ne inditsa el a szivattyut, amig a rendszer nincs feltdltve
folyadékkal és nincs légtelenitve. Gondoskodjon arrél, hogy

a minimalis hozzafolyasi nyomas rendelkezésre alljon a szivattyu
szivécsonkjanal. Lasd a 10. Miszaki adatok cim( részt.

A rendszer légtelenitésére vonatkozé utasitasokat lasd az 5.3 A
szivattyu légtelenitése és az 5.4 A fiitési rendszer légtelenitése
cimi részben.

5.2 Az elsé inditas

A termék telepitését kdvetben, lasd a 3. A szivattyu telepitése
cimi részt, kapcsolja be a tapfesziltséget. A kezelépanelen fény
jelzi, hogy a tapfesziltséget bekapcsoltak. Lasd a 12. abrat.

A szivattyu gyarilag AUTO 4pap7 modra van allitva.

1x230V+10 % -50/60 Hz ®

1

S

0

12. abra A szivattyu beinditasa

TMO5 3058 0912

Magyar (HU)
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5.3 A szivattyu légtelenitése

10 Min.

TMO05 3075 0912

13. abra A szivattyu légtelenitése

A szivattyu onlégtelenit6é a rendszeren keresztil. A szivattyut
nem kell Iégteleniteni az inditas el6tt.

A szivattyuban lévd leveg6 zajt okozhat. Ez a zaj megszinik, ha
hagyja jarni a szivattyut néhany percig.

Gyorsan légtelenitheti a szivattyat, ha atkapcsol a lll. fokozatra
egy rovid idére. Az, hogy milyen gyorsan zajlik le a szivattyu
légtelenitése fligg a rendszer méretétél és kialakitasatol.

Miutan Iégtelenitette a szivattyut, vagyis a zaj megszint
a rendszerben, allitsa be a szivattyut az ajanlasoknak
megfeleléen. Lasd a 7. Vezérlési funkciok cimi részt.

' A szivattyu szarazon futasa tilos.
[

A rendszer nem lehet a szivattyun keresztul Iégteleniteni. Lasd az
5.4 A flitési rendszer légtelenitése cim( részt.

10

5.4 A fitési rendszer légtelenitése

TMO3 8931 2707

14. abra A fiitési rendszer légtelenitése

Légtelenitse a fitési rendszert a kdvetkezéképpen:
+ légtelenitd szelep beépitésével, a szivattyu folott (1)
* a szivattyuhazon lévé léglevalasztdn keresztil (2).

Azokban a fiitési rendszerekben, amelyek gyakran
leleveg6sodnek, a Grundfos |églevalasztdval ellatott szivattyuk
beépitését javasolja, pl. az ALPHA2 vagy az ALPHA3 XX-XX
A tipust.

A fatési rendszer feltoltése utan tegye a kdvetkezoket:

1. Nyissa ki a légtelenitészelepet.

2. Allitsa a szivattyut Ill. fokozatra.

3. Hagyija jarni a szivattyut, de csak rovid ideig.

4. Allitsa be a szivatty(t az ajanlasok szerint. Lasd a 7. Vezérlési
funkciék cimi részt.

Ismételje meg az eljarast, ha sziikséges.

' A szivattyu szarazon futasa tilos.
[



6. Termékismerteto
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6.1 Termékleiras
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15. abra Szivattyuzott folyadékok, figyelmeztetések és
miikodeési feltételek

Az ALPHAZ2 és az ALPHAS teljes keringetdszivattyuk
termékskalajat jelentenek.

6.1.1 Modell tipus

Ezek a telepitési és Uzemeltetési utasitdsok az ALPHA2 B, C, D
és E modellre és az ALPHA3 A modellre vonatkoznak. A modell
tipusa a csomagolason és az adattablan van feltlintetve. Lasd

a 16. és a 17. abrat.

16. abra Modell tipus a csomagolason

17. abra Modell tipus az adattablan

TMO6 45820 2515

TMO6 1716 2614

1"

Magyar (HU)
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Az alabbi tablazatban az ALPHA2 és az APLHA3 modellek és azok beépitett funkcioi és jellemzéi lathatok.

Funkciok/jellemzdk

ALPHA2, B modell ALPHA2, C modell ALPHA2, D modell ALPHA2, E modell ALPHA3, A modell

Kezdve PC 12xx* PC 14xx* PC 15xx* PC 17xx* PC 15xx*

AUTOppapT . . ° . °
Aranyos nyomas . ° ° ° .
Allandé nyomas . ) ) ° .
Allandé gorbe . ° ° ° .
Automatikus csdkkentett

gjszakai lizemmod * * * * *
Manualis nyari izemmod ° . ° .
Szarazonfutas-elleni védelem . ° .
ALPHA Reader kompatibilis ° °
Inditas nagy nyomatékkal ° ° .
ALPHA2/3XX-40 . ° ° °
ALPHA2/3XX-50** . . ° °
ALPHA2/3XX-60 . . ° °
ALPHA2/3XX-80 . . ° .

*  QGyartasi kod (év-hét).
** Nem minden orszagban kaphato.

6.2 Alkalmazasi teriiletek

Az ALPHAZ2 és az ALPHAS keringetd szivattyuk fltési és
hasznalati melegviz rendszerek, hidegvizes és légkondicionalé
rendszerek szamara készilnek.

Hidegvizes rendszernek nevezziik azt a rendszert, amelyben
a szivattylzott folyadék hémérséklete alacsonyabb, mint
a koérnyezeti hémérséklet.

Az ALPHAZ2 és az ALPHAS a legjobb valasztast jelentik
a kovetkezd rendszerekben:

« padlofitési rendszerek

« egycsoves fitési rendszerek

« kétcsdves fltési rendszerek.

Az ALPHAZ2 és az ALPHAS a kdvetkezdre alkalmasak:

+ Allandé vagy valtozé térfogataramu rendszerekben, ahol
optimalizalni akarja a munkapont beallitast.

« Valtozo eléremend hédmérsékletli rendszerekben.

* Olyan rendszerek, melyekben automatikus éjszakai
lizemmodra van sziikség.

» Haztartasi fltési rendszerek kiegyenlitésére.

6.3 Szadllithaté kozegek

Fitési rendszerekben a flitékdzegnek meg kell felelnie a flitési
rendszerek vizminéségére vonatkozé szabvanyok
kévetelményeinek, mint pl. a német VDI 2035 szabvanynak.

A szivattyu az alabbi kdzegek szivattyluzasara alkalmas:

« Tiszta, higfoly6s, nem agressziv és nem robbanasveszélyes
folyadékok, melyek nem tartalmaznak szilard és hosszu,
szalas anyagokat.

« Hatéfolyadékok, melyek nem tartalmaznak asvanyi olajat.

* Hasznalati melegviz
Maximum: 14 °dH
Maximum: 65 °C
Csucsmaximum: 70 °C.

Ha a viz keménysége meghaladja ezt a hatarértéket,
szaraztengelyl TPE szivattyuk hasznalatat javasoljuk.

+ Lagyitott viz.

12

A viz kinematikai viszkozitasa 1 mm?/s (1 cSt) 20 °C-on. Ha

a szivattyut nagyobb viszkozitasu folyadékok szallitasara
hasznaljak, a szivattyu hidraulikus teljesitménye csokkenni fog.
Példa: 50 %-os glikol 20 °C-on azt jelenti, hogy a viszkozitas
mintegy 10 mm?/s (10 cSt) és a szivattyu teljesitménye mintegy
15 %-kal csdkken.

Ne hasznaljon olyan adalékanyagokat, amelyek zavarhatjak vagy
zavarni fogjak a szivattyd mikodését.

A szivattyu kivalasztasakor vegye figyelembe a szallitott kozeg
viszkozitasat.

A szivattyuzott folyadékokrol, a figyelmeztetésekrél és az tGizemi
korilményekrél bévebben, lasd a 15. abrat.

VIGYAZAT

Tiizveszélyes anyag

Koénny, vagy kdzepesen sulyos személyi sérilés.

- Ne hasznalja a szivattyut gyulékony
folyadékokhoz, példaul dizelolajhoz vagy
benzinhez.

FIGYELMEZTETES

Biologiai veszély

Halalos vagy sulyos személyi sértlés.

- Hasznalati melegviz rendszerekben
a kdzeghémérsékletet mindig +50 °C 6l6tt kell
tartani, a legionella fert6zés elkerilésének
érdekében.

FIGYELMEZTETES

Biolégiai veszély

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.

- A hasznalati melegviz rendszerekben a szivattyu
tartésan a halozati vizellatasra van csatlakoztatva.
Ezért ne csatlakoztassa a szivattyuat tomlén
keresztul.

> B P

VIGYAZAT

Korréziét okozé anyag

Kénny, vagy kdzepesen sulyos személyi sérilés.

- Ne hasznalja a szivattyut agressziv
folyadékokhoz, példaul savakhoz vagy
tengervizhez.

[>



6.4 Azonositas 6.4.2 Tipus

6.4.1 Adattabla Példa ALPHA2/3 25 -40 N 180

Szivattyutipus
[ ]: Alapkivitel

A szivo- és nyomécsonk névleges atmérdje
(DN) [mm]

Maximalis szallitbmagassag [dm]

[ ]: Ontéttvas szivattyuhaz
A: Léglevalasztos szivattyuhaz
N: Rozsdamentes acél szivattyuhaz

Beépitési hossz [mm]

Magyar (HU)

1 18 7. Vezérlési funkciok

17 7.1 A kezelo6feliilet elemei

3 | i (A) | P1(wW)

4 i NX-XX ‘ x‘ 4 x.x/ :]Ig / G“UE:\’FOS

" ALPHA3
(g g  ~ -7 MNe= 11 / -
5 ces BT 14 1 Dw
™ EEI < 0.XX - Part X w =
6 XXX V ~ XX Hz IPXXTFXXX\1\13
T PIN: XXXXXXXK PC: XXXX 2

SIN: XXXXXXXX SN ]

|
|
|
7 — 1 Model: XXXXXXX 12 3
/ MADE IN DENMARK | S @ @
8 * Grundfos Holding A/S, * - -~ | 3 4
,  DK-8850 Bjerringbro, Denmark “\__ 11 g P
””””””””””” ) 0 o
9 2 ° 3
10 = 5 g
18. abra Adattabla 0
7 =
Poz. Leiras 19. abra Kezel6felilet
1 Szivattyutipus
Névleges aram [A]: Poz. Leiras
2 * Min.: Minimalis aramerdsség [A] A kijelzdn lathato a pillanatnyi teljesitmény Watt
* Max.: Maximalis aramer&sség [A] 1 egységben, vagy a pillanatnyi térfogataram m3/h
3 CE jelolés és engedélyek egysegben.
EEI: EEi index Kilenc fényjelzés ad tajékoztatast a szivattyu
4 Alkatrész, az EEI-nek megfeleléen 2 b(?allltasarol. . i lres gt s a1 x
— Lasd a 7.3 A szivattyu beallitasat jelz6 fényjelzések
5 Feszlltség [V] cimil részt.
6 Cikkszam 3 Az automatikus éjszakai izemmad allapotat mutaté
7 Gyartasi szam fényjelzé.
8 Modell Az automatikus éjszakai tzemmod és a manualis
9 Szarmazasi orszag 4 nyari Uzemmod be- és kikapcsolasara szolgald
b.
Felvett teljesitmény P1 [W]: gom
10 « Min.: Minimalis felvett teljesitmény P1 [W] 5 A szivattyubeallitas kivalasztasara szolgalé gomb.

+ Max.: Maximalis felvett teljesitmény P1 [W] A gomb segitségével kivalaszthato a kijelz6n
megjelenitendé paraméter, pl. a pillanatnyi

1 Maximalis rendszernyomas [MPa] 6 energiafogyasztas Watt-ban vagy a pillanatnyi
12 Védettségi besorolas térfogataram m3/h-ban.
13 H6mérséklet besorolas 7 Osszekapcsolhatésagi jel.
Gyartasi kod
14 * 1. és 2. szamjegy: év

* 3. és 4. szamjegy: hét
15 Frekvencia [Hz]
16 Adatmatrix kod

13
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7.2 Kijelzé

A kijelz6 (1) be lesz kapcsolva, miutan a készuléket feszlltség
ala helyezte.

A kijelz6 a szivattyu pillanatnyi energiafogyasztasat mutatja
Watt-ban, vagy a pillanatnyi térfogataramot m3h-ban (0,1 m%/h
|Iépésekben) izem kozben.

A szivattyu Uzemét akadalyozé hibak esetén, pl. forgorész
megszorulas esetén, a vonatkozé hibakédok megjelennek

a kijelzén. Lasd a 9. Hibakeresés a terméken cimU részt.
Hibajelzés esetén javitsa ki a hibat és nyugtazza a szivattyut

a tapfesziiltség ki- és bekapcsolasaval.

A jarokerék forgasa esetén, példaul a szivattyu vizzel vald
feltltésekor, elegendd energia keletkezhet ahhoz, hogy a kijelzé
felvillanjon akkor is, ha a tapfesziltség ki van kapcsolva.

7.3 A szivattyu beallitasat jelz6 fényjelzések
A szivattyu tiz teljesitménybeallitasi lehetésége van, amely
a gomb (5) segitségével kivalaszthatéd. Lasd a 19. abrat.

A szivattyubeallitasokat kilenc fényjelzés jelzi a kijelzén. Lasd
a 20. abrat.

TMO05 3061 0912

20. abra Kilenc fényjelzés

Gom’b Aktiv fénymezok Leiras
lenyomasok
0 gyari beallitas AUTO
AUTO apapT ADAPT

Legalacsonyabb

1 el D aranyos-nyomas gérbe
(PP1)
Koézbensé

2 N aranyos-nyomas gorbe,
PP2
Legmagasabb

3 el aranyos-nyomas gorbe,
PP3
Legalacsonyabb

4 el B allando-nyomas gorbe,
CP1
Kézbensd

5 e B allandé-nyomas gorbe,
CP2
Legmagasabb

6 el B allandé-nyomas gorbe,
CP3

. " Allandé gérbe/allando
fordulatszam Il

8 Allando gérbe/allando

! fordulatszam Il

Allandé gérbe/allando

9 I .
fordulatszam |

10 AUTO ApapT AUTOapapt

A beallitasok funkcidjara vonatkozéan lasd a 7.7 Szabalyozasi
maodok cimi részt.
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7.4 Az automatikus éjszakai lizemmod allapotat
mutato fényjelzé
A vilagito jelzi, hogy az automatikus éjszakai tzemmod aktiv.

Lasd a 19. abran a 3. poziciét. Lasd a 7.5 Gomb az automatikus
éjszakai lizemmod ki- vagy bekapcsolasara cimi részt is.

7.5 Gomb az automatikus éjszakai lizemmaéd ki- vagy
bekapcsolasara

A gomb engedélyezi vagy letiltja az automatikus éjszakai

lizemmodot. Lasd a 19. abran a 4. poziciot.

Az automatikus éjszakai lzemmad csak azokban a fltési

rendszerekben hasznalhatd, amelyek erre fel vannak készitve.

Lasd a 9. Hibakeresés a terméken cimi részt.

A ¥ fényjelzés vilagit %, amikor az automatikus éjszakai

izemmod be van kapcsolva. Lasd a 19. abrén a 3. poziciot.

Gyari beallitas: az automatikus éjszakai tzemmod nem aktiv.

Ha a szivattyu fordulatszamat az I., Il. vagy lll. fokozatra

kapcsolta, akkor az automatikus éjszakai lzem nem valaszthato

ki.

7.6 Gomb a szivattyubeallitas kivalasztasahoz

A E gomb minden egyes megnyomasakor valtozik

a szivattyubeallitas. Lasd a 19. abran az 5. poziciot.

Egy ciklus tiz gombnyomasbdl all. Lasd a 7.3 A szivattyu
beallitasat jelz6 fényjelzések cimi részt.



7.7 Szabalyozasi moédok

(®)

7.7.1 Szivattyubeallitas kétcsoves flitési rendszereknél

e ToTTTTTTTTTTTTe A

e un il D\

el D\
i ‘__A_-IZ\

TMO5 3063 0912

Q

21. abra A szivattyu bedllitasa a rendszertipushoz

Gyari beallitas: AUTO spapT-
Ajanlott és alternativ szivattyubeallitas a 21. abra szerint:

Szivattyubeallitas

Fiitési
rendszer Ajanlott Alternativ
Kétcsoves AUTO . Aranyos-nyomas gorbe,
rendszer ADAPT PP1, PP2 vagy PP3*

*

Lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt.

AUTOapapt

Az AUTO ppapt funkcié a szivattyd teljesitményét a rendszer
aktudlis héigényeihez igazitja. Mivel a teljesitmény beallitasa
fokozatosan torténik, ezért javasoljuk a szivattyut legalabb egy
hétig AUTO spapT izemmaodban hagyni mielétt médositanak

a szivattyu beallitasat.

Tapfeszultség hiba vagy lekapcsolas utan a szivattyu az
AUTO papr bedllitast egy belsé memoriaban tarolja és
automatikusan visszaallitja a tapfeszultség helyreallasa utan.
Aranyos-nyomas gorbe, PP1, PP2 vagy PP3

Az aranyos nyomas-szabalyozas az aktualis flitési igénynek
megfeleléen valtoztatja a szivattyu teljesitményét, de a szivattyu
teljesitménye a kivalasztott jelleggdrbét kéveti, PP1, PP2 vagy

PP3. Lasd a 22. abrat, amelyen a PP2 van kivalasztva. Errél
bévebben, lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt.

H

" amll > PP2
Vo el PP1

TMO5 3064 0912

Q

22. abra Harom aranyos-nyomas gorbe/beallitas

Az aranyos-nyomas gorbe kivalasztasa fligg a fitési rendszer
karakterisztikajatol és az aktualis hészikséglettdl.

7.7.2 Szivattyuabeallitas egycsoves fiitési rendszereknél

__ il B

|
i
i
r
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23. dbra A szivattyu beallitasa a rendszertipushoz

Gyari bedllitas: AUTO 4papT-
Ajanlott és alternativ szivattyubeallitas a 23. abra szerint:

Szivattyubeallitas

Fitési
rendszer Ajanlott Alternativ
Allandé
Egycsoves gorbe/allandé Allandé-nyomas gérbe,
rendszer fordulatszam, I., Il. CP1, CP2 vagy CP3*

vagy lll. fokozat*

* Lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggérbékhez cim(i részt.

Allandé-nyomas goérbe, CP1, CP2 vagy CP3

Az allandé nyomas-szabalyozas az aktualis hészikségletnek
megfeleléen valtoztatja a szivattyu teljesitményét, de a szivattyu
teljesitménye a kivalasztott jelleggdrbét kéveti, CP1, CP2 vagy
CP3. Lasd a 24. abrat, ahol CP1 van kivalasztva. Errél bévebben,
lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggorbékhez cimii részt.

H

TMO5 3066 0912

24. abra Harom alland6-nyomas jelleggorbe és beallitasok

Az allandé-nyomas gorbe kivalasztasa fiigg a fltési rendszer
karakterisztikajatol és az aktualis hésziikséglettdl.

15
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7.7.3 Szivattyubeallitas padléfiitési rendszereknél

e e

T

25. abra A szivattyu beallitasa a rendszertipushoz

Gyérl beallitas: AUTOADAPT'
Ajanlott és alternativ szivattyubedllitds a 25. abra szerint:

|
i
i
w
TMOS5 3067 0912

7.7.4 Szivattyuabeallitas hasznalati melegviz rendszerekben
(
N

\

\ |
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27. abra A szivattyu bedllitdsa a rendszertipushoz

Gyarl beallitas: AUTOADAPT'
Ajanlott és alternativ szivattyubeallitas a 27. abra szerint:

Szivattyubeallitas

Rendszer-
tipus Ajanlott Alternativ
Allandé-nyomas Allandé gérbe/allandé
Padlofiités gorbe, CP1, CP2 fordulatszam, I., Il. vagy
vagy CP3* I1l. fokozat

Szivattyubeallitas

Rendszer-
tipus Ajanlott Alternativ
Hasznalati Allandé gorbe/allandd  Allandé-nyomas
meleqviz fordulatszam, |., Il. vagy go6rbe, CP1, CP2
9 lIl. fokozat vagy CP3*

*

Lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt.

Allandé-nyomas gérbe, CP1, CP2 vagy CP3

Az allandé nyomas-szabalyozas az aktualis hésziikségletnek
megfeleléen a rendszerben alland6 nyomast tart. A szivattyu
teljesitménye koveti a kivalasztott jelleggorbét, CP1, CP2 vagy
CP3. Lasd a 26. abrat, ahol a CP1 van kivalasztva. Errél
bévebben, lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt.

H

Q

26. abra Harom allando-nyomas jelleggdrbe vagy beallitasok

Az allandé-nyomas gorbe kivalasztasa flgg a flitési rendszer
karakterisztikajatol és az aktualis h6sziikséglettdl.
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*

Lasd a 11.1 Utmutaté a jelleggdrbékhez cimii részt.

Allandé gérbe/allandé fordulatszam, 1., Il. vagy lIl. fokozat

Allandé gérbe/allandé fordulatszam izemben a szivattyu allandé
fordulatszamon mikd&dik, fiiggetlenil a rendszer tényleges
térfogataram igényétél. A szivattyu teljesitménye koveti

a kivalasztott, I, Il vagy Il jelleggdrbét. Lasd a 28. abrat, amelyen
II. van kivalasztva. Errél bévebben, lasd a 11.1 Utmutaté a
Jjelleggbrbékhez cimi részt.

H

Q
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28. abra Harom éllandé gorbe/allandé fordulatszam beallitas

Az allandé-gorbe/allandé-fordulatszam beallitas kivalasztasa
fugg a futési rendszer karakterisztikajatol és a rendszerben
egyszerre nyitva lév6 csapok szamatol.

7.7.5 Atvaltas ajanlott szivattytbeallitasrol alternativra

A fitési rendszerekben viszonylag lassan mennek végbe

a valtozasok, ezért az optimalis beallitdshoz nem elegendd
néhany perc, vagy ora.

Ha az ajanlott szivattyubeallitas nem biztosit megfeleld
héeloszlast a hazban, valtoztassa meg a beallitast a megadott
alternativak szerint.



7.8 Szivattyuteljesitmény

Kapcsolat a szivattyubeallitas és a szivattyuteljesitmény kozott.

A 29. abran kovethet6 a szivattyu beadllitasa, és az ahhoz tartozo
jelleggorbék kozotti 0sszefliggés. Lasd a 11. Jelleggbrbék ciml

részt is.

TMO5 2771 2817

29. abra A szivattyubedllitas és a szivattyuteljesitmény kapcsolata

Beallitis ~ SZvattyd Funkcié
jelleggorbe
. Az AUTO papt funkcio lehetévé teszi, hogy a szivattyu, egy meghatarozott tartomanyon beldl,
AUTOapapT A legmagasabbtol automatikusan szabalyozza a szivattyuteljesitményt. Lasd a 29. 4brat.
- a legalacsonyabb . AT s s L
gyari ) i » A szivattyuteljesitmény beallitasa a rendszer méretének megfelel6en.
e aranyos-nyomas . e s e e . .
beallitas . L e * A szivattyuteljesitmény beallitasa a terhelés id6beni valtozasainak megfeleléen.
gorbéig . . . o . . . e
Az AUTOpapT Uzemmaoddban a szivattyl aranyos nyomés-szabalyozasra van allitva.
Legalacsonyabb A szwattxu mur}kapontja fel (?s le mozog az alacsony aranyos-nyomas gorbén, a flitési igénynek
. . megfeleléen. Lasd a 29. abrat.
PP1 aranyos-nyomas e . .. .. el . L .. .
Srbe A szallitbmagassag csokken a csOkkend hészlkséglet esetén, és megnd, ha névekszik
9 a hosziikséglet.
.. L A szivattyd munkapontja lefelé mozdul el a kézbensé aranyos-nyomas goérbén, ha a hésziikséglet
Kdézbensd . . . .. . . o
. . csokken, és felfelé, ha ndvekszik. Lasd a 29. abrat.
PP2 aranyos-nyomas e . .. .. PR . " .. .
Srbe A szallitdmagassag csokken a csOkkend hészlkséglet esetén, és megnd, ha névekszik
g a hosziikséglet.
Legmagasabb A szwattyu’munkapo?tja’fel és le mozog a magas aranyos-nyomas gorbén, a hészikséglettdl
h . fuggben. Lasd a 29. abrat.
PP3 aranyos-nyomas e . .. .. P . L .. .
Srbe A szallitdmagassag csokken a csOkkend hészlkséglet esetén, és megnd, ha névekszik
9 a hosziikséglet.
Legalacsonyabb A szivattyl munkapontja mozog a legalacsonyabb allandé-nyomas gérbéjén, a rendszer
CP1 alland6-nyomas hészlikségletétdl fliggben. Lasd a 29. abrat.
goOrbe A szdllitdmagassag allandé marad, fliggetlenil a héigénytdl.
Koézbens6 A szivattyd munkapontja mozog a kdzbensé allandé-nyomas gorbe koril, a rendszer
CP2 alland6-nyomas hésziikségletétél figgéen. Lasd a 29. abrat.
gorbe A szallitbmagassag allandé marad, fuggetlenil a héigénytél.
Legmagasabb A szivattyu munkapontja mozog a legmagasabb alland6-nyomas goérbén, a rendszer h6sziukségletétél
CP3 alland6-nyomas fliggdéen. Lasd a 29. abrat.

gorbe

A széllitbmagassag allandé marad, fliggetlenil a héigénytdl.

A szivattyu allando jelleggdrbén miikodik, ez azt jelenti, hogy a szivattyu fordulatszama allandé.
A lll. fokozatban a szivattyl minden tGzemallapotban a maximalis gérbén lizemel. Lasd a 29. abrat.

i lll. fokozat Gyorsan légtelenitheti a szivattyut, ha atkapcsol a lll. fokozatra egy rovid idére. Lasd az 5.3 A
szivattyu légtelenitése cim részt.
I Il fokozat A szivattyu allando je?lleggbrb(.én m[]lfédik, ez aztjelenti,"hogy a szi.yattyu ford"ulgtszéma allando.
A Il. fokozatban a szivattyi minden Gzemallapotban a k6zbens6 gérbén miikdédik. Lasd a 29. abrat.
| | fokozat A szivattyu allando jelleggérbén miikodik, ez azt jelenti, hogy a szivattyu fordulatszama allandé.

Az |. fokozatban a szivattyl minden Gzemallapotban a minimalis gérbén tGizemel. Lasd a 29. abrat.

»

Automatikus
éjszakaiizemmad
vagy manualis
nyari tzemmod

A szivattyu automatikus éjszakai tUzemmaddra valt, példaul az adott kérilmények kozott a lehetd
legalacsonyabb teljesitményl és energiafogyasztasu gorbére kapcsolja a szivattyuat. Manualis nyari
Uzemmodban a szivattyu all, hogy energiat takaritson meg, és csak az elektronikus egységek
mikodnek. A vizkblerakddas és a szivattyl megszorulasanak elkerilése érdekében, a szivattyu
gyakran bekapcsol, rovid id6szakra. Lasd a 9. Hibakeresés a terméken cimi részt.
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7.9 Megkeriil6 szelep

®

]

{- BYPASS

1 3
%24 AUTO

|

30. abra Rendszerek megkerilé szeleppel

TMO05 3076 0912

A megkerulé szelep célja, hogy biztositsa a kazan szamara
a minimalis aramlast, ha a padlofiitési korok minden szelepe,
vagy a termosztatikus radiatorszelepek lezarnak.

A rendszer elemei:

* megkerulé szelep

e aramlasméré, A poz.

A minimalis aramlast az 6sszes szelep lezarasakor is biztositani
kell.

A szivattyu bedllitasa fligg a megkeril6 szelep tipusatdl, azaz
hogy manualis, vagy automatikus mikodtetés.

7.9.1 A megkeriilé szelep beallitasa

Manualis mikodtetési

1. A megkeril6 szelepet a szivattyu |. fokozataban (l. fokozat)
allitsa be.

2. Ugyeljen a rendszer minimalis térfogataramara. Kévesse
a gyarto eléirasait.

3. A megkerilé szelep beallitasa utan, allitsa be a szivattyut
a 7. Vezérlési funkciok cimi részben leirtak szerint.

Automatikus mikodtetési, termosztattal szabalyozott
1. A megkeriilé szelepet a szivattyu |. fokozataban (l. fokozat)
allitsa be.
2. Ugyeljen a rendszer minimalis térfogataramara. Kévesse
a gyarto eléirasait.
A megkerllé szelep beallitasa utan allitsa a szivattyut
a legalacsonyabb vagy a legmagasabb allandé-nyomas gorbére.
A jelleggorbék és a szivattyubeallitasok kozotti kapcsolat bévebb
magyarazatat lasd a 9. Hibakeresés a terméken cimi részben.
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8. A termék lizemeltetése

8.1 Automatikus csokkentett éjszakai lizemméd

hasznalata

ECEO® ©

TMO6 1251 2014

31. dbra Az automatikus éjszakai izemmod be van kapcsolva

Ne hasznalja az automatikus éjszakai tzemmaodot
akkor, ha a szivattyu a flitési rendszer visszatéré
° agaba van beszerelve.
Ha az |., Il. vagy llIl. allandé fordulatu fokozatokat valasztotta ki,

az automatikus éjszakai izemmod nem hasznalhato.

A tapfesziltség visszakapcsolasa utan nem sziikséges Ujra

engedélyeznie az automatikus éjszakai Uzemmaédot.

Ha a szivattyut az automatikus éjszakai tzemmaéd gorbén valé

mikodés kdzben kapcsoljak le, a szivattyl normal médban fog

Ujraindulni. Lasd a 9. Hibakeresés a terméken cim( részt.

A szivattyu visszavalt automatikus éjszakai izemmaodra, ha az

automatikus éjszakai lzemmaddhoz sziikséges feltételek Gjra

teljeslinek. Lasd a 8.2 Az automatikus éjszakai izemmod funkcio

cimi részt.

Ha a fltési rendszerben elégtelen a fiités, ellenérizze, hogy az

automatikus éjszakai lzem engedélyezett-e. Ha igen, kapcsolja

ki ezt a funkciot.

Az automatikus éjszakai izemmod optimalis mikodéséhez

a kovetkez6 kovetelményeket kell teljesiteni:

* A szivattyu az el6remené agban legyen beépitve. Lasd a 31.
abrat.

* A kazan legyen ellatva automatikus k6zeghémérséklet
szabalyozé funkcidval.

Engedélyezze az automatikus éjszakai lzemmédot a ¥

lenyomasaval. Lasd a 7.5 Gomb az automatikus éjszakai

lizemmod ki- vagy bekapcsolasara cimi részt.

A vilagito jelzi, hogy az automatikus éjszakai Uzemmaéd aktiv.



8.2 Az automatikus éjszakai izemmod funkcié

Az automatikus éjszakai Gizem aktivalasat kdvetéen a szivattyu
automatikusan valt a normal és az automatikus éjszakai
csOkkentett Uzemmadd kozott. Lasd a 9. Hibakeresés a terméken
cima részt.

A normal és az automatikus éjszakai Uizemmadd kozotti atvaltas az
eléremend hémérséklettdl fliggden torténik.

A szivattyu automatikusan atkapcsol automatikus éjszakai
Uzemmodba, ha a szivattyu az eléremend hémérséklet 10-15
°C-os értéknél nagyobb esését érzékeli, mintegy két oran bell.
A hémérsékletcsdkkenés sebessége legalabb 0,1 °C/min legyen.
A szivattyu idékésleltetés nélkil visszavalt normal izemre, ha az
eléremené hémérséklet mintegy 10 °C-kal emelkedik.

8.3 A manualis nyari lizemmaéd beallitasa

A manualis nyari lzemmod kivalasztasa az ALPHA2, C modell és
az ALPHAS3, A modell esetében all rendelkezésre.

Manualis nyari izemmodban a szivattyu all, hogy energiat
takaritson meg. A vizk&lerakodas és a szivattyu
megszorulasanak elkerilése érdekében, a szivattyu gyakran
bekapcsol, rovid idészakra. Ez egy alternativaja a szivattyu
ledllitasanak, ha fennall a vizk6lerakddas veszélye.

Hosszu allasidé soran fennall vizké lerakddas
kockazata.
[ )

Manualis nyari izemmaodban a szivattyu gyakran elindul, kis
fordulatszammal, hogy elkerllje a forgérész blokkolasat. A kijelz6
ki van kapcsolva.

Ha barmilyen hiba keletkezik manualis nyari tzemmaodban, nem
lesz megjelend hibajel. A manualis nyari Gzemmad kikapcsolasa
utan, csak az aktualis hibajelzések lesznek lathatok.

Ha az automatikus éjszakai lGzemmad be volt kapcsolva

a manualis nyari izemmod bedllitasa el6tt, akkor a szivattyu
visszatér az automatikus éjszakai tzemmaodba a manualis nyari
Uzemmod utan.

8.3.1 A manualis nyari izemméd bekapcsolasa

A manualis nyari tzemmaoddot az automatikus éjszakai Uzemmaod
gomb 3 - 10 masodpercre megnyomva tartasaval lehet
bekapcsolni. Lasd a 31. abrat. A zold fényjelzés szaporan villog.
Roévid idé mulva a kijelzd elsotétul és a zold jelzés lassan
villog tovabb.

32. abra Automatikus éjszakai izemmdd gomb

TMO5 3149

8.3.2 A manualis nyari Uzemméd kikapcsolasa

A manualis nyari tzemmaddot barmelyik gomb megnyomasaval
kikapcsolhatja. Ekkor a szivattyu visszatér a korabbi médhoz és
beallitashoz.

8.4 Szarazonfutas-elleni védelem

A szarazonfutas elleni védelem megvédi a szivattyut az
inditaskor és a normal miikédés kdzben esetleg eléforduld
szarazonfutastodl. Lasd a 9. Hibakeresés a terméken cimi részt.
Az elsé inditaskor és szarazonfutas kozben, a szivattyu 30 percig
mikadik, miel6tt leall. Ez alatt az id6tartam alatt, a szivattyu ezt
a hibakodot jeleniti meg: "E4 - "- -"".

A szarazonfutas-elleni védelem az ALPHA2, D modelltdl és az
ALPHAZ3, A modellnél all rendelkezésre.

8.5 ALPHA Reader

Az ALPHA Reader kompatibilis az ALPHA2,
1., E modelltsl és csak az ALPHA3, A modell.
—O— A szivattyun egy csatlakoztathatdsagi jel jelzi
/S  akompatibilitast az ALPHA Reader-rel. Lasd a 33.
= abrat.
Az ALPHA Reader biztonsagos bels6 adatkiolvasast tesz
lehetévé a szivattyurél egy Android vagy iOS alapu eszkozre
Bluetooth-on keresztil. A Grundfos GO Balance alkalmazassal
egyutt az ALPHA Reader lehetévé teszi a kétcsdves flit6testeket
és padlofiitést hasznal6 rendszerek gyors és biztonsagos
beszabalyozasat. Tovabbi informaciokat a 12.4 ALPHA Reader
cimi részben talal.

|

TMO06 4452 2315

33. dbra ALPHA Reader

8.5.1 Az ALPHA Reader mod be- és kikapcsolasa a szivattyun

1. Nyomja meg a [W/m3/h] &) jelet és tartsa megnyomva 3
masodpercig.

2. Ezzel vagy ki vagy bekapcsolja az ALPHA Readert, annak
korabbi allapotatdl fliggéen. Amikor az ALPHA Reader be van
kapcsolva, a [W/m3/h] kijelzés szaporan villog a kijelzén.

1
_‘O’_ Az ALPHA Reader médot barmilyen

AA szivattyumodban be vagy ki lehet kapcsolni.
Az ALPHA Reader-rél bévebben és a hidraulikus beszabalyozas
elvégzésének maédjardl lasd az ALPHA Reader dokumentacidjat
a www.hu.grundfos.com honlapon talalhaté Grundfos Product
Center oldalon.

8.6 Inditas nagy nyomatékkal

Ha a tengely megszorult és nem lehet elinditani a szivattyut,

a kijelzén az "E1 - "- -"" hibajelzés jelenik meg, 20 perces
késéssel.

A szivattyd megprobdl Gjraindulni, mindaddig, amig le nem
valasztjak a tapellatasrol.

Az inditasi kisérletek alatt a szivattyu remeg a nagy
nyomatékterhelés kdvetkeztében.

A nagy nyomatékkal torténd inditas az ALPHA2, D modelltél és
az ALPHAS3, A modellnél all rendelkezésre.
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9. Hibakeresés a terméken

A\

VESZELY
Aramiités
Halalos vagy sulyos személyi sérulés

- Kapcsolja le a tapfeszultséget a terméken
végzendd munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrdl,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen véletlendl

visszakapcsolni.

VIGYAZAT
Tulnyomasos rendszerek

Koénny(, vagy kdzepesen sulyos személyi sériilés

- Miel6tt szétszereli a szivattyut, uritse le

a rendszert, vagy zarja el az elzaro

szerelvényeket a szivattyd mindkét oldalan.
A szivattyuzott folyadék esetleg forré és nagy

nyomasu lehet.

Hiba

Kezelo6feliilet

Ok

Elharitas

1. A szivattyd nem

Nincs jelz6éfény.

mikaodik.

a) A telepités egyik biztositobetétje
kiolvadt.

Cserélje ki az olvaddbetétet.

b) Az aram- vagy fesziltségvezérelt
megszakité leoldott.

Kapcsolja vissza a megszakitot.

c) A szivattyd meghibasodott.

Cserélje ki a szivattyut.

Valtakozva "- -" és "E 1". a) A forgdrész megszorult. Tavolitsa el a szennyezddést.
Valtakozva "- -" és "E 2". a) Nem megfeleld tapfesziltség. Gondoskodjon arroél, hogy
a tapfesziiltség a névleges tartomanyon
belll legyen.
Valtakozva "- -" és "E 3". a) Elektromos hiba. Cserélje ki a szivattyut.
Valtakozva "- -" és "E 4". a) Szarazonfutas-elleni védelem. Gondoskodjon arroél, hogy legyen

elegendé folyadék a csérendszerben.
Nyugtazza a hibat valamelyik gomb
megnyomasaval vagy az elektromos
taplalas kikapcsolasaval.

2. Zajos arendszer.

A kijelzén nincs
hibajelzés.

a) Leveg6 a rendszerben.

Légtelenitse a rendszert.
Lasd az 5.4 A fiitési rendszer
légtelenitése cimii részt.

b) Tul nagy a térfogataram.

Csokkentse a szivomagassagot.

3. A szivattyu zajos.

A kijelzén nincs
hibajelzés.

a) Leveg6 a szivattyuban.

Mikodtesse a szivattyut. A szivattyu
idével légteleniti 6nmagat.

Lasd az 5.3 A szivattyu légtelenitése
cimi részt.

b) A hozzafolyasi nyomas tul
alacsony.

Noévelje meg a hozzafolyasi nyomast,
vagy gondoskodjon arrél, hogy a zart
tagulasi tartaly el6feszitési nyomasa
megfelel6 legyen, ha van telepitve.

4. Elégtelen fités.

A kijelzén nincs
hibajelzés.

a) A szivattyu teljesitménye tul
alacsony.

Noévelje a hozzafolyasi nyomast.
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10. Miiszaki adatok

10.1 Adatok és lizemi koriilmények

Tapfesziltség

1x230V £10 %, 50/60 Hz, PE

Motorvédelem

A szivattyd nem igényel kiils6 motorvédelmet.

Védettségi besorolas

IPX4D

Szigetelési besorolas

F

Relativ paratartalom

Maximum 95 % RH

Rendszernyomas

Maximum 1,0 MPa, 10 bar, 102 m szallitbmagassag

Hozzafolyasi nyomas

Koézeghomérséklet

Minimalis hozzafolyasi nyomas

<75°C

0,005 MPa, 0,05 bar, 0,5 m szallitomagassag

90 °C

0,028 MPa, 0,28 bar, 2,8 m szallitomagassag

110 °C

0,108 MPa, 1,08 bar, 10,8 m szallitomagassag

EMC (elektromagneses
kompatibilitas)

EMC iranyelv (2014/30/EU).

Alkalmazott szabvanyok: EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014 és

EN 61000-3-3:2013.

Hangnyomasszint

A szivattyu hangnyomas szintje kisebb, mint 43 dB(A).

Kérnyezeti h6mérséklet

0-40 °C

H&mérséklet besorolas

TF110 az CEN 335-2-51 szerint

Fellleti hémérséklet

A maximalis feluleti hémérséklet nem haladja meg a +125 °C-ot.

Kézeghémérséklet 2-110 °C

Enfar'glafogyasztas manualis < 0,8 Watt

nyari médban
ALPHA2/3 XX-40: EEI < 0,15
ALPHA2/3 XX-50: EEI < 0,16

. . ALPHA2/3 XX-60: EEIl < 0,17

Specifikus EEI indexek:
ALPHA2/3 XX-80: EEIl < 0,18
ALPHA2/3 XX-40 A: EEI < 0,18
ALPHA2/3 XX-60 A: EEI < 0,20

A kondenzacio elkeriilése érdekében a kozegh6mérsékletnek
mindig magasabbnak kell lennie a kdérnyezeti hdmérsékletnél.

Koézeghomérséklet

Kornyezeti
hémérséklet Min. Max.
el [°C] [°C]
0 2 110
10 10 110
20 20 110
30 30 110
35 35 90
40 40 70

FIGYELMEZTETES

Bioldgiai veszély

Halalos vagy sulyos személyi sérilés.
- Hasznalati melegviz rendszerekben a vizkékivalas
megel6zése érdekében ajanlott
a kézeghémérsékletet 65 °C alatt tartani.
A legionella fert6zés elkeriilésének érdekében
a szivattyuzott folyadék hémérséklet mindig
legyen +50 °C folott. Javasolt kazanhdmérséklet:

60 °C.

Ha a szallitott k6zeg hémérséklete alacsonyabb,
mint a kérnyezeti hémérséklet, akkor a szivattyat ugy
kell beépiteni, hogy a szivattyufej és a csatlakozé

6 Ora pozicioban alljon.
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10.2 Méretek, ALPHA2 és ALPHA3, XX-40, XX-50, XX-60, XX-80
Koérvonalrajzok és mérettablazatok.

34. abra ALPHAZ2 és ALPHAS3, XX-40, XX-50, XX-60, XX-80

B1

B3

L1

TMO5 2364 5011

Méretek
Szivattyutipus
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G

ALPHA2/3 15-40 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1
ALPHA2/3 15-50 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1*
ALPHA2/3 15-60 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1*
ALPHA2/3 15-80 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G1
ALPHA2/3 25-40 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-40 N 130 130 54 54 445 445 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 N 130 130 54 54 445 44,5 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 N 130 130 54 54 445 445 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 130 130 54 54 445 44,5 35,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 N 130 130 54 54 445 44,5 36,8 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-40 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-40 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-50 N 180 180 54 54 445 445 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-60 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 25-80 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G11/2
ALPHA2/3 32-40 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-40 N 180 180 54 54 445 445 36,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-50 180 180 54 54 445 445 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-50 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-60 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-60 N 180 180 54 54 445 44,5 36,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-80 180 180 54 54 445 44,5 35,9 103,5 47 G2
ALPHA2/3 32-80 N 180 180 54 54 445 445 36,9 103,5 47 G2

* Angol verzié: ALPHA2 és ALPHAS3, 15-50/60 G 1 1/2.
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10.3 Méretek, ALPHA2 és ALPHA3, 25-40 A, 25-60 A
Koérvonalrajzok és mérettablazatok.

B1 B2

h
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Magyar (HU)
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35. abra ALPHAZ2 és ALPHAS3, 25-40 A, 25-60 A
Méretek
Szivattyutipus
L1 B1 B2 B3 B4 H1 H2 H3 G
ALPHAZ2/3 25-40 A 180 180 63,5 98 32 63 50 124 81 G11/2
ALPHAZ2/3 25-60 A 180 180 63,5 98 32 63 50 124 81 G11/2
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11. Jelleggorbék

11.1 Utmutaté a jelleggdrbékhez

Minden szivattyUbeallitdasnak megvan a sajat jelleggorbéje.
Azonban az AUTO spapT €9y egész teljesitménytartomanyt fed
le.

Minden egyes jelleggdrbéhez tartozik egy teljesitménygorbe, P1.
A teljesitmény gorbe mutatja a szivattyu teljesitményfelvételét
Watt-ban egy adott Q-H gérbéhez tartozéan.

A P1 paraméter megfelel annak az értéknek, amelyet a szivattyu
kijelz6jén olvashat le. Lasd a 36. abrat.

P1

36. abra A jelleggorbék és a szivattyubeallitas kapcsolata

Bealli-

tas Szivattyu jelleggorbe

AUTOppapt

gyari bedllitas Alapjel a megjeldlt tartomanyon beldl.

PP1 Legalacsonyabb aranyos-nyomas gorbe
PP2 Kb6zbens6 aranyos-nyomas goérbe

PP3 Legmagasabb aranyos-nyomas gorbe
CP1 Legalacsonyabb allandé-nyomas gorbe
CP2 Kdzbensé allando-nyomas gorbe

CP3 Legmagasabb allando-nyomas gérbe

1 Allando gérbe/allandé fordulatszam 111

1l Allandé gérbe/allandé fordulatszam 11

| Allando gérbe/allandé fordulatszam |

@ Az automatikus éjszakai lzemmaod/manualis
nyari lzemmad gorbéje

Tovabbi informacidért a szivattyubeallitasokkal kapcsolatban,
lasd ezt a részt: 7. Vezérlési funkciok

24

TMO5 2578 2817

11.2 Jelleggorbe kondicidk

Az alabbi meghatarozasok vonatkoznak a kévetkezé oldalakon
talalhato jelleggorbékre:

Prébafolyadék: levegémentes viz.

A gorbék 83,2 kg/m3 s(iriségl, és 60 °C hémérsékletl vizre
vonatkoznak.

Minden gorbén atlagértékek lathatdk, igy nem szabad azokat
garantalt gorbéknek tekinteni. Ha meghatarozott
kovetelményeket kell teljesiteni, egyedi mérést kell elvégezni.
Az egyes fordulatszamokhoz tartozé goérbék 1., I1. és 1ll.
jel6léssel vannak ellatva.

A gorbék 0,474 mm?/s (0,474 cSt) kinematikai viszkozitas
mellett érvényesek.

Atvaltas a szallitdmagassag H [m] és nyomas p [kPa] kdzott
1000 kg/m3 vizslriség alapjan torténik. Mas siriségl
folyadékok esetén, példaul forré viz, a nyomdoldali nyomas
aranyos a s(rlséggel.

A jelleggorbék el6allitasa az EN 16297-nek megfeleléen
tortént.



11.3 Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-40 (N)

.....................

..............
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\

0

| | |
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 Q[m¥h]

37. abra ALPHA2 és ALPHA3, XX-40

Beallitis [';J] '[X}
AUTO spapr 3-18 0,04 -0,18
Min. 3 0,04
Max. 18 0.18

TMO5 1672 4111
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11.4 Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-50 (N)

i —
§§

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28

—
Q[m?/h]

/

0 | |

38. dbra ALPHA2 és ALPHA3, XX-50

P1

Beallitas ] '[X}
AUTO spap7 326 0,04-024
Min. 3 0,04
Max. 26 0,24

26

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q[m¥/h]

TMO5 1673 4111



11.5 Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-60 (N)

- 00
[m] . :
T @
| N T PP3 - : ,
5 P CLGRRECEEEEEEREEREPREERE CP3 ------ ' : :
T 9@
4 o ceeoeonane (o1 o
3 jrennns PPl -seseummennasd '
2 el CP{ ==rmsnmenes
i E— ﬁm
0 - —
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 Q[m¥h]
1]
I
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 Q[m¥h]

39. dbra ALPHA2 és ALPHA3, XX-60

P P1 |
Beallitas W] [X}
AUTO papr 334 0,04 - 0,32
Min. 3 0,04
Max. 34 0,32

TMO05 1674 4111
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(NH) 1ehbepn

11.6 Jellegg6rbék, ALPHA2 és ALPHAS3, 25-40 A

| | |
0.0 0.2 0.4 0.6

40. abra ALPHA2 és ALPHAS, 25-40 A

0.8 10 12 14 16 18 2.0

Beallitas [SJ] '[L’j]
AUTO zpapT 3-18 0,04 -0,18
Min. 3 0,04
Max. 18 0,18

28

1
Q[m?/h]

TMO05 2016 4211



11.7 Jellegg6rbék, ALPHA2 és ALPHAS3, 25-60 A

L Il

00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q[m’/h]

.
M

T
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q[m¥/h]

41. dbra ALPHA2 és ALPHAS3, 25-60 A

Beallitas [SJ] '[L’j]
AUTO zpapT 3-34 0,04 - 0,32
Min. 3 0,04
Max. 34 0,32

TMO05 2017 4211
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(NH) 1ehbepn

11.8 Jelleggdrbék, ALPHA2 és ALPHA3, XX-80 (N)

3T
N w AN vl [e)} ~ oo
. P . |
/
-
N )
' w
v N
' U
A
: L - -.
)
0
3" L----'
el
N

.........................

JET— CP1 emens
TSNS
1 — ~— T~
— 1 |
0 | | | ' -

0.0 04 0.8 1.2 1.6 2.0 2.4 2.8 3.2 3.6 Q[m?3/h]
P1

50

- 1l
40

20

|
O TTTT T

0.0 04 0.8 1.2 1.6 2.0 2.4 2.8 3.2 3.6 Q[m3/h]
42. dbra ALPHA2 és ALPHAS3, 25-60 A

S P1 |
Beallitas w] [X]
AUTO zpapt 3-50 0,04 - 0,44
Min. 3 0,04
Max. 50 0,44
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12. Tartozékok

12.1 Csbkotések és szelepkészletek

Cikkszamok, cs6kotések

Golyésszelep

Belsé menetes hollandi Kilsé menetes Bels6 menetes A ) Hollandi anya forrasztasos
- . csészoritd .
anya hollandi anya golydsszelep . csatlakozéval
csatlakozéval
R
Rp P mm
n
N
£
: =
5 F
< [3) 3/4 1 11/4 1 11/4 3/4 1 11/4 228 218 222 228 42
15-xx*
1
15-xx N* ¢
25-xx G112 529921 529922 529821 | 529925 529924
25-xx N 529971 529972 519805 519806 519807 | 519808 519809 |[529977 529978 529979
32-xx G2 509921 509922
32-xx N 509971 529995

Megjegyzés: A cikkszamok mindig egy teljes készletre vonatkoznak, beleértve a témitéseket is.

A leginkabb szabvanyos méretek cikkszamai félkdvér betiikkel vannak nyomtatva.

* Ha az angliai UK 15-xx valtozatokhoz rendel, hasznalja a 25-xx (G 1 1/2) kezdetl cikkszamokat.
12.2 Hészigetel6 burkolatok, ALPHA2, ALPHA3

A G-meneteknek hengeres alakjuk van, az EN-ISO 228-1

szabvanynak megfeleléen, és nem témitik a menetet. Ez lapos

tomitést igényel. A G-orsémeneteket (hengeres) csak

G-anyamenetekbe lehet becsavarni. A G-menetek szabvanyos

menetek a szivattyuhazon.

Az R-menetek kupos, kilsé menetek az EN 10226-1
szabvanynak megfeleléen.

Az Rc vagy az Rp menetek belsé menetek kiipos vagy hengeres
(parhuzamos) menetek. Az R klilsé menetes csavarokat (kupos)
be lehet csavarni az Rc vagy Rp belsé menetekbe. Lasd a 43.

abrat.

43. abra G menetek és R menetek

kamraval ellatott, A tipusu szivattyukkal nem szallitjuk

a hészigeteld burkolatot. Azonban, a hészigetel6 burkolat

tartozékként kilon rendelhetd. Lasd az alabbi tablazatot.

A szivattyut két hészigetel6 burkolattal szallitjuk. A léglevalaszto

A szigetel6burkolat vastagsaga a szivattyu névleges atméréjének

felel meg.

A hészigetel6 burkolat, amely az adott szivattyutipushoz
igazodik, az egész szivattyuhazat szigeteli. A hdszigetel§
burkolatot egyszerien fel lehet helyezni a szivattyu koéré. Lasd

a 44. abrat.

Szivattyutipus Cikkszam Kaphaté mint

ALPHA2/3 XX-XX 130 98091786 pot-
alkatrész

ALPHA2/3 XX-XX 180 98091787 pot-
alkatrész

ALPHA2/3 XX-XX A 505822 tartozek

TMO06 9235 2017

44. abra Hészigeteld burkolatok

TMO06 5822 0216

31

Magyar (HU)



(nH) 1eAbep

12.3 Alpha csatlakozék

1 2 3

TMO06 5823 0216

Poz. Leiras Cikkszam Kap.hato
mint
ALPHA egyenes dugo, normal pot-
! csatlakozodugd, komplett 98284561 alkatrész
ALPHA szdgcsatlakozé,
2 normal szégcsatlakozos 98610291 tartozék
dugd, komplett
ALPHA csatlakozo, 90 °-os .
3 balos kénysk, 4 m kabellel 96884669 tartozek
ALPHA csatlakozo, 90 °-os
. balos kdnydk, 1 m kabellel és 07844632 tartozék

beépitett NTC védd
termisztorral

*

Ez a kilonleges kabel beépitett NTC védéaramkorrel van
ellatva, ami csokkenti az esetleges bekapcsolasi tularamokat.
Olyan esetben kell hasznalni példaul, mint a gyenge mindség
relékomponensek, amelyek érzékenyek a bekapcsolasi
tularamokra.

N
-

12.4 ALPHA Reader

ALPHA SOLAR kabeleket és csatlakozédugokat
kilén rendelésre szallitunk.

TMO6 8574 1517

Az ALPHA Reader MI401 készllék a szivattyu
teljesitményadatainak adoja és vevdje. A készllék a mért
adatokat a szivattyurol Bluetooth kapcsolaton keresztil
Androidos vagy iOS-alapu mobileszkdzdkre tovabbitja.

A készilék kisméretl litium akkumulatorral mikodik.

A készilék a Grundfos GO Balance alkalmazassal egydtt flitési
rendszer beszabalyozasara hasznalatos, els6sorban csaladi
hazakban. Az alkalmazas tébb Iépésen keresztil vezeti

a felhasznaldt oda, ahol a szivattyu telepitésére és a mérésekre
vonatkoz6 adatok gyijtése zajlik. Egy flit6testekkel ftott
kétcsoves rendszerben vagy padléfiitéses rendszerben az
alkalmazas kiszamitja az egyes szelepekhez a szabalyozasi
értékeket. Ezen értékek alapjan, az alkalmazas elkalauzolja

a felhasznalét a rendszer minden egyes elébeallité szelepének
beadllitasaban.

Az alkalmazas Android és iOS eszkdzokre egyarant
rendelkezésre all, és ingyenesen letdlthet a Google Play és az
App Store internetes aruhazakbol.

Leiras

ALPHA reader MI1401

Cikkszam

98916967
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13. ALPHA SOLAR

13.1 Termékismertetd

TMO6 5816 0216

45. abra ALPHA SOLAR szivattyu

Az ALPHA SOLAR szivattyut ugy tervezték, hogy barmilyen
napkollektor rendszerbe beépithetd legyen, legyen az akar
valtozo akar allandé térfogataramu. A nagy hatasfoki ECM
(Elektronikus kommutatoros motor) szivattyuk, mint példaul az
ALPHA SOLAR, fordulatszam-szabalyozasat nem szabad olyan
kilsé fordulatszam-szabalyozéval megoldani, amely

a tapfesziiltség nagysagat vagy az impulzusok szamat médositja.
A fordulatszamot szabalyozhatja alacsony fesziiltségd,
napkollektorbdl érkezé6 PWM (impulzusmodulalt) jellel, hogy
optimalizalja a napenergia-gy(jtést és a rendszer hémérsékletét.
Ennek eredményeként a szivattyu teljesitményigénye
szamottevéen csdkken.

Ha nem all rendelkezésre PWM jel, akkor allitsa az ALPHA
SOLAR szivattyut allandé sebességi / allandé gorbéji
mikodésre, és a szabalyozé csak be- és kikapcsolasokat
végezzen.



13.2 A termék lizemeltetése

(®)

13.3 Beallitasok a kezel6feliileten

A felhasznaloi felliletet egyetlen nyomdégombbdl, egy vords és
z6ld LED-bél és négy sarga LED-bdI alakitottak ki.

@ 00000
7N\

Nyomégomb LED-ek

O

TMO06 0535 0414

46. abra Felhasznaldi felilet egy nyomdégombbal és 6t
LED-del

A felhasznaldi fellleten a kdvetkez6k lathatok:
« Uzemallapot
« hiba allapot
« beadllitasi nézet, a gomb megnyomasa utan.

13.4 Uzemi és hiba allapot

Uzem kézben, a kijelzd a pillanatnyi lizemaéllapotot vagy a hiba
allapotot mutatja.

Ha a keringetd szivattyu egy vagy tobb hibat érzékelt, akkor

a LED atkapcsol zoldbél vorosbe. Amikor aktiv a riasztas,

a LED-ek jelzik a riasztas tipusat, ahogy a 13.5 Hibakeresés a
terméken cimi részben lathato tablazatban meg van hatarozva.
Ha egyszerre tébb hiba vagy riasztas is fellép, a LED-ek csak

a legnagyobb prioritasu hibat jelzik. A prioritast a tablazatban

a sorrend hatarozza meg.

Ha mar nincs tébbé aktiv hiba, a felhasznaléi felilet
visszakapcsol Gzemi allapotba.

A LED-ek jelzik a pillanatnyi Gzemallapotot vagy a hiba allapotot.
Lasd a 13.3 Bedllitasok a kezeldfeliileten cimi részt.

Ez a keringet6 szivattyu vagy allandé gorbe szabalyozasu belsé
szabalyozassal, vagy C profilu, kils6 PWM-jelli szabalyozassal
mikodtethetd. Lasd a 47. abrat.
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CONTROL MODE MODE

xx-75

xx-145

6.5m

8.5m

10.5m

14.5m

47. dbra Mikodési mod

A PWM csak akkor uzemeltethetd, ha a szivattyut PWM maddra
allitottak be. Nyomja meg 6tsz6r a gombot, hogy a z6ld LED
vilagitani kezdjen. Amikor PWM kabelt csatlakoztat, a sarga
LED-ek vilagitani kezdenek és a szivattyut szabalyozni lehet

a PWM jellel. Lasd a 47. abrat.

13.5 Hibakeresés a terméken
A hiba allapotot a LED-ek jelzik.

TMO06 5817 0216

Hiba

Leiras

5mm

JE—

@Noz

A forgorész megszorult. Tegye
szabadda a forgorészt.

Tul alacsony a tapfesziltség.
Gondoskodjon arrél, hogy

a szivattyl megfeleld
tapfesziltséget kapjon.

Elektromos hiba. Cserélje ki
a szivattyut, és kuldje be

a hibas szivattyut

a legkozelebbi Grundfos
szervizkdzpontba.

VESZELY

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés

- Kapcsolja le a tapfesziiltséget a terméken
végzendd munkaveégzés elétt. Gondoskodjon arrdl,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen véletlenl
visszakapcsolni.

VIGYAZAT
Tulnyomasos rendszerek

Konny(, vagy kézepesen sulyos személyi sériilés
- Miel6tt szétszereli a szivattyut, Uritse le
a rendszert, vagy zarja el az elzar6 szerelvényt

a szivattyu mindkét oldalan. A szivattyuzott
folyadék esetleg forré és nagy nyomasu lehet.
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14. Kiils6 PWM szabalyozasi maéd és jelek

A PWM csak akkor lizemeltethetd, ha a szivattyat PWM modra
allitottak be. Lasd a 13.4 Uzemi és hiba allapot cim{i részt.

PWM, C profild bemenéjel (napkollektor)

Alacsony PWM jelszazalékok (mikddési ciklusok) esetén egy
hiszterézis megakadalyozza a keringeté inditasat és leallitasat,
ha a bemenéjel az atvaltasi pont koril fluktual. A PWM
jelszazalékok nélkil, a keringet6 leall biztonsagi okokbdl. Ha
nincs jel, példaul kabelszakadas miatt, a keringet6 leall, hogy
elkerulje a napkollektor rendszer tulhevilését.

Max.

Ford.

5 10 20 30 40 50 60 70 80 % 100

PWM bemenéjel [%]
48. abra PWM, C bemeneti profil

TMO05 1575 3211

PWM bemendjel o . - tvaallapot

[%]
<5 Készenléti mod: ki
>5/< 8 Hiszterézis terllet: be/ki.
>8/< 15 Minimalis fordulatszam IN
> 15/90 Véltozt.z.atﬁaté fordulatszam: min. és
max. kézott
>90/< 100 Maximalis fordulatszam: max.

Digitalis, alacsony fesziiltségli PWM jel

A négyszoghullam PWM jelet 100 és 4.000 Hz k&zotti
frekvenciatartomanyhoz tervezték. A PWM jelet a fordulatszam
(fordulatszam parancs) kivalasztasara és visszacsatol6 jelként
hasznaljak. A PWM frekvencia a visszacsatol6 jelben rogzitett 75
Hz-re a keringet6ben.

Uzemi ciklus
d % =100 x t/T

Példa Jellemzék
T =2 ms (500 Hz) Up=4-24V
t=0,6ms UiLS1V
d%=100x06/2 =30 % ||"H < 10 mA (az Uy értékétdl
figgéen)
Példa
T >
t
T [T L §
Uin : N
1 o
___________ ' <
Ui =
=
49. abra PWM jel
Rovidités Leiras
T Idétartam [sec.]
d Uzemi ciklus [t/T]
Uin Magas szintli bemenéfesziiltség
UL Alacsony szintli bemenéfesziiltség
lin Magas szintli bemen&aram

15. Digitalis jelatalakito
Az UPS SOLAR-nak egy uj ALPHA SOLAR szivattyuval torténé

kivaltasara, amely megfelel az ErP szabvanynak, két megoldast
javasolunk:

» Cserélje le a meglévé SOLAR szabalyozét egy olyan
szabalyozéra, ami alkalmas nagy hatasfoku szivattyuk
szabalyozasara.

» Tartsa meg a régi szabalyozoét, és haszndlja a fazisvezérlést.
Hasznaljon egy olyan jelatalakitét, SIKON HE, amely képes
a fazisvezérlést PWM jellé atalakitani az ALPHA SOLAR
szamara.

Ha SIKON HE-t hasznal, akkor lecserélheti a hagyomanyos 230

V UPS SOLAR szivattyut a Grundfos ALPHA SOLAR szivattylra

anélkil, hogy le kellene cserélnie a szabalyozojat. A szivattyd

teljesitményszabalyozasi funkcidja megmarad.

TMO06 5809 0216

50. abra Digitélis jelatalakité (SIKON HE)

A szabalyozéra vonatkozé tovabbi informacidkért latogasson el
a www.prozeda.de honlapra.

16. Mliszaki adatok

Rendszernyomas Maximum 1,0 MPa (10 bar)

Minimalis hozzafolyasi
nyomas

0,05 MPa (0,50 bar) ha
a kdézeghémérséklet 95 °C

2-110 °C ha a kérnyezeti hdmérséklet
Maximalis 70 °C

folyadékhémérséklet 2-130 °C ha a kornyezeti
hémérséklet 60 °C

Védettségi besorolas IPX4D

Motorvédelem Kilsé motorvédelem nem szikséges

Jovahagyasok és

jelolések VDE, CE

Viz-propilén glikol maximalis
keverési arany 50 %.
Megjegyzés: A viz-propilén glikol
keverék csokkenti a teljesitményt
a nagyobb viszkozitas
kévetkeztében.

Viz-propilén glikol
keverék
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http://www.prozeda.de/de/produkte/regelungstechnik/Zubehoer/UPM3_SIKON_HE_Set/UPM3_SIKON_HE_Set.php
http://www.prozeda.de/de/produkte/regelungstechnik/Zubehoer/UPM3_SIKON_HE_Set/UPM3_SIKON_HE_Set.php

(nH) 1eAbep

ALPHA SOLAR xx-75 130/180

p H
[kPa]d [m] ]
EREE Bedllitdas Max. szall.mag 4y
;Z_ 7 1.gorbe 4,5m
o 6] ~~ 2.g6rbe 55m
q s =
a0 4 ~_ | 3. g?rbe 6,5m
303 5] ™~ N~ ~— 4.g6rbe  7,5m
20_§ 2 1 i T~ I \\
104 1 e~ T~
od ot L ‘ L I Beallitas Max. Py hevi
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 Q [m3/h] 1 gérbe 19 W
P1 0?0‘ - ‘0?1‘ - ‘0?2‘ - ‘0?3‘ - ‘0?4‘ - ‘0?5‘ - ‘0?6‘ - ‘0?7‘ - ‘0?8‘ - ‘0?9‘(:‘) £|/;; 2. gérbe 28 W
50 4.gbrbe  45W
40
o =
1 EEI < 0,20 3. szakasz ©
oo}
20 Plavg S 20W 2
10 8
4 ™
04— — T — 1T —— S
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 3.0 Q[m3/h] E
51. abra Jelleggdrbe
Megjegyzés: PWM fordulatszam jelleggdrbék kildn kérésre.
Elektromos adatok, 1 x 230 V, 50 Hz Beallitasok
Fordulatszam P, [W] 141 [A] PWM C PP CP ccC
Min. 2* 0,04 1 - - 4
Max. 45 0,48
* Csak minimalis PWM fordulatszamu Gzemben
© 0
L2 5
3 @
3 8
S ]
s s
= -
Méretek [mm]
Szivattyatipus Csatlakozé  Tomeg [kg]
L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
ALPHA SOLAR 15-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G1 1,8
ALPHA SOLAR 25-75 130 130 90 72 45 36 92 128 G11/2 1,9
ALPHA SOLAR 25-75 180 180 90 72 45 36 92 128 G11/2 2,0
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ALPHA SOLAR xx-145/180

Bedllitds Max. szall.mag 4y

1.g6rbe 6,5m

2.g0rbe 8,5m

3.go6rbe 10,5m

4.go6rbe  14,5m

Beallitas Max. P4 nay

p H
[kPa]{ [m] ]
q 1
120 1
1 12
100—; 10 \
804 g
60 6] N
] —
s0d 4 \QE\\\
209 2] T
] | —————
o o

T T T T T T T T T T T T
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 2
™

8 Qme/h] 1.gérbe 39 W

s Qs 2.gbrbe 45 W

P1 0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7
W] 3.gorbe  52W
60 4.gorbe 60 W
50 1
40
0+ EEI < 0,20 3. szakasz o0
1A 8
20 PLavg < 25W I
10 §
00 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 Q [mi‘/h] E
Megjegyzés: PWM fordulatszam jelleggorbék kiilén kérésre.
Elektromos adatok, 1 x 230 V, 50 Hz Beallitasok
Fordulatszam P4 [W] 1411 [A] PWM C PP CP CcC
Min. 2* 0,04 1 - - 4
Max. 60 0,58
* Csak minimalis PWM fordulatszamu tGizemben
© 2
e o
S 2
3 B
8 8
= =
= =
Méretek [mm]
Szivattyutipus Csatlakozé Tomeg [kg]
L1 L3 B1 B2 H1 H2 H3
ALPHA SOLAR 25-145 180 180 90 72 45 25 103 128 G11/2 2,0

17. Hulladékkezelés

Ezt a terméket az anyagok Ujrahasznositasanak és

a hulladékkezelés szempontjainak szem el6tt tartasaval
tervezték. Az alabbi atlagos hulladékkezelési értékek
vonatkoznak az ALPHA2, az ALPHA3 és az ALPHA SOLAR
szivattyuk 0sszes valtozatara:

* 92 %-ban visszaforgathaté

* 3 % égetésre

* 5 %-a deponalhaté.

Ezt a terméket, vagy annak részeit kdrnyezetvédelmi
szempontbdl kifogastalan médon, a helyi elirasoknak
megfeleléen helyezze el a hulladékban.

Tovabbi informaciok a www.grundfos.hu honlapon

a Hulladékkezelés oldalon.

Az athuzott kuka jel egy terméken azt jelenti, hogy ezt

a haztartasi hulladéktdl elvalasztva, kilén kell kezelni
Amikor egy ilyen jellel ellatott termék életciklusanak
|

végéhez ér, vigye azt a helyi hulladékkezels intézmény
altal kijelolt gyUjtéhelyre. Az ilyen termékek elkuldnitett

gyljtése és Ujrahasznositasa segit megdvni a kdrnyezetet és az
emberek egészségét.
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http://www.grundfos.com/products/find-product/ALPHA2.html
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.

GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg
Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteso MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MdIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bélgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
Cronuunxe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290/ 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 15.01.2019

Grundfos szervizek
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